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Slovni vyjadreni, naméty a otazky k obhajobé:

Prace je velice zajimavym pokusem zareagovat na vyrazné aktuadlni téma a zaroven
nabidnout analyzu ve stylu pfipadovych studii, kterd ale bude mit jak po metodologické, tak i
po obsahové strance silny zobecnujici potencial; méla by byt tedy analogicky aplikovatelna i
na dalsi materidl podobného tematického sméfovani i mediadlniho provedeni ve formé
hudebniho videoklipu.

Vysledna podoba prace je vysledkem zuzovani a transformovani plvodné prilis Siroce
zadaného a tematicky heterogenniho materidlu. Tato cesta, kterou si diplomantka v rdmci
geneze své kvalifikacni prace prosla, se odrazi na volbé zakladni metody, tj. sémiotické analyzy,
tak i na redukci materialu na ,esencialni” priklad propagandisticky pojatého ,uméni“, jez
nachazi resonanci ve specifické sféfe soudobého publika. Pravé tato prosla cesta se —soudim
— projevuje i na potfebé napsat praci terminologicky presnou, zakotvenou v soudobém
diskursu kulturalnich a medialnich studii a provazanou i s dalSimi kvalifika¢nimi pracemi, které
na toto téma v poslednich letech vznikly.

Na praci vyrazné ocenuji podrobné zmapovani problematiky sémiotiky ¢&i sémantiky
hudebniho videa, byt — a to naopak neoceriuji — jde zde i v Uvodni sémiotické kapitole bohuzel
Casto o zdroje zprostifedkované ,z druhé ruky”, tedy o texty parafrazujici ¢i citujici pavodni
texty — napf. problém konotaci a denotaci by méla diplomantka vykldadat pfimo z Rolanda
Barthesa, a nikoli skrzevd Rendtu Sedldkovou a analogicky to plati i pro Hallovo
kédovani/dekédovani €¢i pro Foucaultlv dispozitiv (a Foucault by nemél byt psan jako
L»Focault” —viz s. 16).

Priace je psand pomérné hutnym stylem, je zacilend na své vysledné téma a je i vécna a
pojmové presna. Tento styl — neodpustim si podotknout — v3ak ponékud rusi potreba
atributizovat jednotlivé zminéné autority — napf. ,,akademik a umélec Vaclav Magid” (s. 20).
Tato atributizace nepomaha porozuméni (co nam zpfesni, vime-li o nékom, Ze je akademik?)
a spise rozptyluje; jednotlivé parafrazované ¢i citované premisy bud’ néco rikaji, a pak by mély



byt srozumitelné i bez atributizaci jejich autor(, anebo ne, a pak jim tato atributizace
nepomuze. Jejim vyuZitim pak navic — byt jen vyjime¢né — vznikaji i vécné chyby: John Hartley
se sice ve Velké Britanii narodil, ale protoze viceméné od zaatku své akademické kariéry
pisobil a dosud pasobi v Austrdlii, nemél by byt oznacovan jako ,britsky profesor kulturni
védy” (s. 33).

Samotna pripadova studie, tj. interpretace videoklipu ,Evropo dychej” (opét formalni aspekt
— citaéni Gzus Fika, Ze nazev pisné, klipu apod. by mél byt v uvozovkach, jez v praci chybéji) je
velmi produktivni a vécna. Barbora Sirové se drzi svého zadani, tedy snahy nehodnotit
pravdivost nabizenych vypovédi, ale sledovat jen zpUsob prezentace sémantickych vyznami a
modelové Eteni, kterého chce videoklip dosédhnout. Tento vyklad je zcela vécny, analyticky
presny a zarovefi schopny implikovat obecné;jsi problematiku, kterou pripadova studie nejen
ilustruje, ale zaroveri zajimavé implikuje. Prace tak svym vyznénim pootevira fadu dalsich
otazek, jez by mély byt promysleny a na podobném materidlu dale rozvijeny a zodpovidany.
Praci vnimdm jako velmi pfinosnou a oborové uzite¢nou. Byt zminéné nedostatky v
femeslném“ provedeni (a k nim patfi i ne zredigovany soupis literatury, kde se Barthes
jakymsi mechanickym nedopatienim vyskytuje u pismena R &i kde nejspis jakysi pomocny
software vytvofil zpatlaniny typu ,Subkultura a styl. Translated by Miroslav Kotasek” —s. 58 —
prot je tu proboha Gdaj o ¢eském piekladu uvadén anglicky?!) spadaji i na mou hlavu jakozto
vedouciho prace, pykat za né nutné& musi diplomantka: Préci tedy rozhodné doporuiuji
k obhajobé a z diivodu vysledného provedeni po strance akademického psani tedy navrhuiji
znamku velmi dobfe, byt z hlediska obsahového ji vnimam spide jako vybornou.
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